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. Informacje na temat niniejszej instrukcji

obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze

|| bedziesz zadowolony z urzadzenia.
Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy

zwroci¢ uwage na ostrzezenia znajdujace sie na urzadzeniu i w

instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu. W
przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy przekaza¢ réwniez
niniejszg instrukcje obstugi, poniewaz stanowi ona istotng cze$¢ produktu.
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-. Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycia!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub
powaznymi, nieodwracalnymi obrazeniami!

OSTROZNOSC!
Ostrzezenie przed mozliwymi Srednimi i/lub
lekkimi obrazeniami!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczestwem porazenia prgdem!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed zagrozeniami powodowanymi przez substancje
tatwopalne i/lub wysoce tatwopalne.

UWAGA!

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ szkéd materialnych!




Dalsze informacje na temat korzystania z urzadzenia!

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukgji obstugi!

Zwré6¢ uwage na instrukcje konserwaciji!

Punktor / informacja o zdarzeniach podczas eksploatacji.
Instrukcje do wykonania
Instrukcje bezpieczenstwa, ktére nalezy wykonac

Symbol uziemienia ochronnego (dla I klasy ochronnosci)

Urzadzenia elektryczne w klasie ochronnosci I to urzadzenia elektryczne posiadajace
co najmniej podstawowsg izolacje na catej dlugosci i wyposazone w wtyczke
urzadzenia ze stykiem ochronnym lub staty kabel przytgczeniowy z przewodem
ochronnym.

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,15. Informacje o zgodnosci
UE" na stronie 51). Produkty oznaczone tym symbolem spetniaja
wymagania dyrektyw UE.

Ekologiczna utylizacja odpadéw

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla

$rodowiska.

Ekologiczna utylizacja odpadéw

Baterie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Ten symbol oznacza, ze uzyte materiaty opakowaniowe
muszg zostac prawidtowo zutylizowane. Skorzystaj z
lokalnych mozliwosci utylizacji.




Symbol ,Triman” informuje konsumenta, ze produkt nadaje sie do
recyklingu, podlega systemowi rozszerzonej odpowiedzialnosci
g‘ producenta oraz, we Frangji, instrukcjom sortowania.

-. Przeznaczenie

Urzadzenie to stuzy do schtadzania powietrza w zamknietych
pomieszczeniach zamknietych. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie
do uzytku przemystowego/komercyjnego.

Nalezy pamietac, ze odpowiedzialno$¢ wygasa w przypadku

niewtasciwego uzytkowania:

-Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody. Nalezy uzywac
wytgcznie dodatkowych urzadzenh zatwierdzonych lub
dostarczonych przez nas.

-Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

-Nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukg;ji
obstugi, zwtaszcza wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Kazda inna
operacja jest uwazana za niewtasciwg i moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub szkéd materialnych.

=. instrukcje bezpieczenstwa

-.-. Ograniczona grupa osé6b

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia!
Ryzyko obrazen u dzieci i 0s6b o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych (np. osoby czeSciowo niepetnosprawne,
osoby starsze o ograniczonych zdolnosciach fizycznych
i umystowych) lub nieposiadajgcych doswiadczenia i
wiedzy (np. starsze dzieci).




-Przechowuj urzgdzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

-To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy,
jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i zrozumiaty
wynikajgce z tego niebezpieczenstwa.

-Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

-Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci.

-Dzieci nie zdajg sobie sprawy z zagrozen, jakie moga powstac podczas
korzystania z urzadzen elektrycznych. Nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu znajduja sie
dzieci.

-Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy trzymac z daleka od
urzadzenia i kabla potgczeniowego.

NIEBEZPIECZENSTWO!
A Niebezpieczenstwo uduszenia!
Folie opakowaniowe mogg zostac potkniete lub uzyte w
niewtasciwy sposob, dlatego istnieje ryzyko uduszenial!
-Wszystkie uzyte materiaty opakowaniowe (folie, torby plastikowe,
worki, kawatki styropianu itp.) przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.
-Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.




-.-. Zasilacz

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pradem/zwarcia!
Istnieje ryzyko porazenia prgdem/zwarcia ze

wzgledu na czesci pod napieciem.

-Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych
ptynach ani trzymac pod biezgcg wodg, gdyz moze to
spowodowac porazenie prgdem.

-Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie do prawidtowo
zainstalowanego i tatwo dostepnego gniazdka, ktére
znajduje sie blisko miejsca instalacji. Lokalne napiecie
sieciowe musi odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

-W przypadku koniecznosci szybkiego odtgczenia
urzadzenia gniazdko musi by¢ tatwo dostepne.

-Odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego, gdy tego

potrzebujesz
- oczysci¢ urzadzenie,

- nie uzywac juz urzadzenia,
- nie nadzorowac urzadzenia.

-Zawsze ciggnij za wtyczke, a nie za przewdd zasilajgcy.

-Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zlewdéw ani nie wystawiaj go
na dziatanie kapigcej lub rozpryskujacej sie wody.

-Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

-Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

-Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z
gorgcymi przedmiotami lub powierzchniami.

-Nie uzywaj urzadzenia, jesli samo urzadzenie lub kabel zasilajgcy
wykazujg widoczne uszkodzenia lub jesli urzadzenie zostato
upuszczone.

-Podczas burzy urzadzenia podtgczone do sieci
energetycznej mogg ulec uszkodzeniu. Dlatego podczas
burzy nalezy zawsze wyjg¢ wtyczke z gniazdka.




-Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzic
urzadzenie i przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen.

-Catkowicie rozwin przewdd zasilajacy.

-Nie zginaj ani nie zgniataj przewodu zasilajgcego.

-W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych nalezy natychmiast
skontaktowac sie z serwisem.

-W zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie dokonywac jakichkolwiek zmian
w urzgdzeniu ani probowa¢ samodzielnie otwiera¢ i/lub naprawiac czesci
urzadzenia.

-Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, zlecaj naprawe kabla zasilajgcego
wytgcznie wykwalifikowanemu warsztatowi specjalistycznemu
lub skontaktuj sie z serwisem.

-Nigdy nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

-Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne warunki. Nalezy

unikac:

- Wysoka wilgotnosc¢ lub wilgog,

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

- bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

- otwarty ogien,

- drgania lub wstrzasy mechaniczne,

- nadmierne zanieczyszczenie pytem,

- brak wentylacji, np B. w szafce lub potce na ksigzki.

-Przed podtgczeniem wtyczki zasilania upewnij sie, ze
urzgdzenie jest wytgczone.

-Nigdy nie wyciggaj wtyczki z gniazdka, gdy urzadzenie

pracuje.

-Nie uzywaj wielu wtyczek.

-Nie przedtuzaj przewodu zasilajgcego.

-Jezeli zauwazysz nieprzyjemny zapach (zapach
spalenizny), natychmiast wytgcz urzadzenie i wyciggnij
wtyczke z gniazdka.

-Nie uzywaj wody do czyszczenia.
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-Nie uzywaj tatwopalnych srodkéw czyszczacych.

-Nie nalezy uzywac innych srodkéw niz zalecane przez
producenta w celu przyspieszenia procesu rozmrazania
lub czyszczenia.

A OSTROZNOSC!

/I\. Ryzyko zranienia!

Istnieje ryzyko obrazen w wyniku nieostroznego
uzytkowania.

-Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas

pracy.

-Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie stwarza ryzyka
potkniecia sie - nie uzywaj przedtuzaczy.

-Umies¢ urzgdzenie w pozycji pionowej na twardej, ptaskiej

powierzchni.

-Urzadzenie nalezy stawia¢ wytacznie na podtodze.

UWAGA!
Mozliwe szkody materialne!

Urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego
uzytkowania.
-Nie uzywaj urzadzenia bez zatozonych sit filtrujgcych.

-.-. Uwagi dotyczace czynnika chtodniczego

Czynnik chtodniczy R290 zastosowany w tym urzgdzeniu nie ma
szkodliwego wptywu na warstwe ozonowga (ODP), ma znikomy efekt
globalnego ocieplenia (GWP) i jest dostepny na catym Swiecie. Ze
wzgledu na swoje efektywne wtasciwosci energetyczne, R290 jest
doskonatym czynnikiem chtodniczym do tego zastosowania. Ze
wzgledu na wysokg tatwopalnos$¢ czynnika chtodniczego nalezy
zachowac szczegolne Srodki ostroznosci.
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OSTRZEZENIE!
& Niebezpieczeristwo pozaru!
Uktad chtodzenia urzadzenia zawiera naturalny czynnik

chtodniczy propan R290.

-Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

-Podczas pracy, przechowywania i montazu pomieszczenie
powinno mie¢ powierzchnie co najmniej 13 m?, aby zapewni¢
wystarczajacg ilos¢ powietrza w przypadku uszkodzenia uktadu
chtodzenia.

-Jezeli jednak doszto do uszkodzenia uktadu chtodzenia, nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie. Ewakuuj pomieszczenie. Unikac
otwartego ognia i zZrodet zaptonu. Przed dalszym
uzytkowaniem oddaj urzgdzenie do naprawy specjaliscie.

-Manipulacja w obiegu czynnika chtodniczego jest niedozwolona, a
roszczenia gwarancyjne tracg waznosc.

-Nie nalezy uzywac innych srodkdéw niz zalecane przez
producenta w celu przyspieszenia procesu rozmrazania
lub czyszczenia.

-Skrajnie tatwopalny gaz: Podczas uzytkowania,
konserwacji i utylizacji urzgdzenia nalezy unikac
otwartego ognia, iskier i zrédet zaptonu.

-Zawiera gaz pod ci$nieniem, moze eksplodowa¢ w przypadku ogrzania.

-W przypadku pozaru nie gasi¢ ulatniajgcego sie gazu, dopoéki nie
bedzie mozna bezpiecznie usung¢ wycieku.

-Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych (lub podczas pracy przy
urzadzeniu z wysoka temperaturg): Trzymaj proszek lub CO2- Gasnice
w poblizu na wypadek sytuacji awaryjnych.

-Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od Swiatta

stonecznego.

-Nie usuwaj zadnych znakéw bezpieczenstwa, naklejek ani etykiet z
urzgdzenia i dbaj o ich czytelnos¢.

-Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczgcych

gazu.
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-Uzywaj urzadzenia wylgcznie z przeznaczonym dla niego czynnikiem
chtodniczym R290.
Prace konserwacyjne i naprawy obiegu czynnika chtodniczego
@ moga wykonywac wytgcznie specjalisci, zgodnie z instrukcjami
producenta.
Aby uzyskac instrukcje dotyczgce naprawy, skontaktuj sie z
serwisem. Komponenty mozna wymienia¢ wytgcznie na
identyczne czesci zamienne.

-.-. Zagrozenia specyficzne dla produktu

-Nie wktadac¢ palcow ani innych przedmiotéw do otworéw
wylotowych powietrza.

-Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu, w ktérym
istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu.

-Nie uzywaj urzadzenia w tazience lub innym wilgotnym

otoczeniu.

-Uwazaj na dtugie wtosy: mogg zostac zassane przez strumien

powietrza!

-Zawsze umieszczaj i transportuj urzgdzenie w pozycji pionowe;j.
Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w pozycji pochylone;j.

-Nie uzywaj puszek ze sprayem w poblizu urzgdzenia.

-Nigdy nie zakrywaj wlotow i wylotéw powietrza.

-Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach wiekszych niz 13 m2
Czy.

-Zachowaj odlegtos¢ co najmniej 50 cm od Scian w

pomieszczeniu.

-Jesli uzywasz weza spustowego kondensatu na otworze
spustowym kondensatu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo
zainstalowany i nie jest znieksztatcony ani zagiety.

-Upewnij sie, ze w poblizu urzgdzenia nie zwisajg zadne materiaty,
takie jak zastony itp., ktére mogtyby zosta¢ wciggniete przez
urzgdzenie.
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-Nie uzywaj urzgdzenia na nieréwnych powierzchniach lub
w poblizu schodéw. Unikaj przewracania urzadzenia
podczas uzytkowania (np. z powodu krawedzi na
podtodze).

-Nie uzywaj urzgdzenia w bezposrednim sgsiedztwie zrédet ciepta
takich jak grzejniki, akumulatory ciepta, piekarniki lub inne
urzadzenia wytwarzajgce ciepto.

-Oproéznij pojemnik na wode, wyczys$¢ urzgdzenie zgodnie z
opisem w punkcie ,,Czyszczenie” i wyjmij wtyczke z
gniazdka, jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez
dtuzszy czas.

-Zagrozenie dla zdrowia! Nie pi¢ kondensatu.

-Upewnij sie, ze masz stabilng podstawe.

-Reqgularnie sprawdzaj wszystkie potgczenia sSrubowe i

wtykowe!

-Dokreci¢ luzne Sruby i poprawic trzymanie ztgczy

wtykowych.

-Nie transportuj urzgdzenia, gdy jest uzywane.

-Nie umieszczaj ani nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

-Nie wspinaj sie ani nie siadaj na urzadzeniu.

-Nie uzywaj urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem. Naleza do nich
na przyktad: B. Systemy zbiornikéw, obszary przechowywania paliwa lub
obszary, w ktérych przetwarzane sg rozpuszczalniki. Urzagdzenia nie wolno
takze uzywac w pomieszczeniach, w ktérych powietrze jest zanieczyszczone
czgstkami statymi (np. maka lub pytem drzewnym).

-.-. Emisje hatasu
-Poziom cidnienia akustycznego urzgdzenia jest mniejszy niz 65 dB (A).
-.-. Przechowywanie i transport

-Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzagdzenie w pozycji
pionowej. Po transporcie nalezy go podtgczy¢ dopiero do sieci
i po 24 godzinach wigczy¢, aby po transporcie obieg
chtodniczy mégt sie uspokoid.
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-Przed przechowywaniem i transportem zawsze oprézniaj
zbiornik na wode i waz spustowy kondensatu.

-.-. Obstuga akumulatoréw

Pilot zasilany jest z baterii. Prosze zwrdéci¢ uwage na

nastepujgce informacje:

-Unikaj kontaktu z kwasem akumulatorowym. W przypadku kontaktu ze
skdrg, oczami lub btonami sluzowymi nalezy przemy¢ zanieczyszczone
miejsca duzg iloscig czystej wody i natychmiast zasiegng¢ porady
lekarza.

-Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko oparzen chemicznych!

Pilot zdalnego sterowania zawiera baterie. W przypadku
potkniecia bateria moze w ciggu 2 godzin spowodowac
powazne oparzenia wewnetrzne, ktére mogg skutkowac
Smiercia.

-Jezeli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac¢ potkniete lub
dostaty sie do jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.

-Nie potykaj baterii, istnieje ryzyko oparzeh chemicznych.

-Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan
uzywac pilota i trzymaj go z dala od dzieci.

OSTRZEZENIE!
A é Niebezpieczenstwo eksplozji!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi eksplozjg!

-Baterie wymieniaj wytagcznie na baterie tego samego lub
rownowaznego typu.

-Nigdy nie prébuj tadowac akumulatoréw. Istnieje
ryzyko eksplozji!
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-Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta
(takiego jak Swiatto stoneczne, ogien itp.).

-Przechowuj baterie w chtodnym i suchym miejscu. Bezposrednie,
silne ciepto moze uszkodzi¢ akumulatory. Dlatego nie narazaj
urzgdzenia na dziatanie silnych zrédet ciepta.

-Nie zwiera¢ akumulatorow.

-Nie wrzucaj baterii do ognia.

-Natychmiast usun wszelkie wyciekajgce baterie z urzagdzenia. Przed
wtozeniem nowych baterii oczysc¢ styki. Istnieje ryzyko poparzenia
chemicznego kwasem akumulatorowym!

-Wyjmij takze wyczerpane baterie z urzgdzenia.

-Jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie.

-Przed wtozeniem baterii sprawdz czy styki w urzadzeniu i
na bateriach sg czyste i w razie potrzeby je wyczysc.

-Zawsze wktadaj wytgcznie nowe baterie tego samego typu.
Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii.
-Podczas wktadania baterii nalezy zwrdéci¢ uwage na polaryzacje (+/-).
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-. Zakres dostawy

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub

wdychania matych czesci lub folii.
-Trzymaj folie opakowaniowg z dala od dzieci.

- Wyjmij produkt z opakowania i usun caty materiat opakowaniowy.

- Sprawdz, czy dostawa jest kompletna, a jesli dostawa nie jest kompletna,

poinformuj nas o tym w ciggu 14 dni od zakupu.

- Przed kazdym uzyciem klimatyzator mobilny nalezy sprawdzi¢ pod katem

uszkodzen.
Wraz z zakupionym pakietem otrzymates:

* Mobilna klimatyzacja MD 11353
Rolki przegubowe (4 sztuki, wstepnie zmontowane)
Waz odprowadzajacy powietrze o dtugosci ok. 1,5 m
* Adapter weza wydechowego
* Waz spustowy kondensatu
+ Zestaw do okienka i rzep

+ Adapter zestawu okiennego
* Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami mikro, typ AAA LR03 1,5V

* Instrukcja obstugi
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Przeglad urzadzenia

-~ przéd

—

1. Deflektor

2. Odbiornik podczerwieni

3. Rolki przegubowe

4. Uchwyt do przenoszenia (obie strony)

5. Panel sterowania

18




-.-. Z powrotem

o—-

6. Gorny otwor ssacy z sitkiem filtrujgcym
7. Srodkowy otwér spustowy kondensatu

8. Dolny otwér ssacy z sitkiem filtrujgcym
9. Dolny otwér spustowy kondensatu

10. Kabel zasilajacy

11. Uchwyt na kabel

12. Otwoér wydechowy

19



-.-. Panel sterowania

Med [l M Fan
Low . . Dry
Auto [l W Heat

$|V|A[D]0

FAN SPEED

_--‘---_
@

MODE ON/OFF

13. Wyswietlacz

14. Wyswietlacz trybu pracy

15. Wskaznik trybu uspienia

16. Wigcznik/wytgcznik

17. Ustaw tryb pracy

18. Zwieksz temperature/timer

19. Zmniejsz temperature/timer
20. Dostosuj predkos¢ wentylatora
21. Ustaw timer (automatyczny start/stop)
22. Wyswietlacz timera

23. Wyswietlacz Wi-Fi

24. Wyswietlacz predkosci wentylatora

20



-.-.-. pilot

MEDION

1

25. Wyswietlacz

26. Ustaw tryb turbo

27. Zwieksz temperature/timer

28. Wyreguluj oscylacje

29. Zmniejsz temperature/timer
30. Zmien typ wyswietlania (°C lub °F)
31. Ustaw tryb wentylatora

32. Ustaw tryb usdpienia

33. Ustaw timer (automatyczny start/stop)
34. Ustaw tryb pracy

35. Wtacznik/wytacznik
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-.-.-. wysSwietlacz

36. Wiaczono tryb ogrzewania

37. Wigczono tryb inteligentny

38. Wyswietl °C lub °F

39. Wyswietlacz temperatury/wyswietlacz godzin
40. Aktywowano blokade klawiszy

41. automatyczna predkos$¢ wentylatora
42. Wiaczono tryb Turbo

43. Wyswietlacz predkosci wentylatora

44. Wtgczono tryb uspienia

45. Timer wytgczony

46. Timer wigczony

47. Oscylacja wigczona

48. Wigczono Wi-Fi

49. Wiaczono tryb chtodzenia

50. Wiaczono tryb osuszania

51. Wiaczono tryb wentylatora
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-.-. Zestaw okienny

52. Uszczelnienie tekstylne

53. Pasek z rzepem (nie pokazano, na krawedzi uszczelki tekstylnej)
54. Rzep

55. Zamek btyskawiczny

-.  Przygotuj/skonfiguruj urzadzenie

- Usun caly materiat opakowaniowy i przed uzyciem sprawdz urzgdzenie
pod kgtem uszkodzen.

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Uktad chtodzenia urzgdzenia zawiera naturalny czynnik
chtodniczy propan R-290.

-Podczas pracy, przechowywania i montazu pomieszczenie
powinno mie¢ powierzchnie co najmniej 13 m?, aby zapewni¢
wystarczajacg ilos¢ powietrza w przypadku uszkodzenia uktadu
chtodzenia.

-Nalezy przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w ,Informacjach o czynniku

chtodniczym”.

- Umies$¢ urzadzenie na twardej, ptaskiej powierzchni z zachowaniem co najmniej
45 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia, aby zapewnic¢ dobra cyrkulacje
powietrza.

- Przed wigczeniem nalezy pozostawié¢ urzgdzenie w pozycji pionowej na co
najmniej 24 godziny.
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- Uzywaj urzadzenia w temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.

= Prosimy zwréci¢ uwage na informacje zawarte w rozdziale ,Zagrozenia specyficzne dla produktu”.

-.-. Zamontowa¢ waz spustowy kondensatu

Kondensat moze zosta¢ automatycznie odprowadzony do odpowiedniego

pojemnika lub odptywu.

- Zdejmij korek z otworu spustowego kondensatu.

- Podtacz waz spustowy kondensatu pewnie i prawidtowo, upewniajac
sie, ze nie jest zagiety i wolny od przeszkéd.

- Umies¢ wylot weza spustowego kondensatu nad odptywem lub
pojemnikiem i upewnij sie, ze woda moze swobodnie wyptywac z
urzadzenia.

- Nie zanurzaj konca weza w wodzie, poniewaz moze to spowodowac powstanie
.zamka powietrznego” w wezu.

- Aby unikng¢ wycieku wody, nalezy pamieta¢, ze waz musi miec
nachylenie co najmniej 20%.

- Przymocuj waz do odptywu lub pojemnika, aby zapobiec
niekontrolowanemu wyptywowi wody, poniewaz cisnienie wody jest
dos¢ duze i moze poruszy¢ wezem.

-.-. Zamontowa¢ waz powietrza wylotowego

Powietrze wywiewane z klimatyzatora mobilnego nalezy wyprowadzi¢ na zewnatrz,
aby powietrze wywiewane mogto uciec z pomieszczenia.

Nie wymieniaj ani nie przedtuzaj weza wylotowego, poniewaz spowoduje to
zmniejszenie wydajnosci lub wytgczenie urzadzenia z powodu niskiego
przeciwcisnienia.

-Zamontuj adapter weza wydechowego na koncu weza wydechowego.

Q@

\
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-Podtacz adapter zestawu okiennego do drugiego konca weza wylotowego.

(

@

Dopasuj zestaw okienny do wymiaréw swojego okna. Zestaw okienny mozna
zamontowac na oknie uchylnym lub Swietliku. Dalsze informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,6.3 Montaz zestawu okiennego”.

Poprowadz waz wylotowy wraz z adapterem zestawu okiennego przez otwdr zamka
btyskawicznego w zestawie okiennym.

Nastepnie zamknij zamek tak mocno, jak to mozliwe. Zamknij

okno, aby przymocowac zestaw okienny do okna.

W razie potrzeby zabezpiecz zestaw okienny taSmga. Dla maksymalnej
wydajnosci zalecamy uszczelnienie szczeliny pomiedzy adapterem a bokami
okna.

Umies¢ urzadzenie w poblizu okna lub drzwi. W razie potrzeby ostroznie

wyciggna¢ waz wylotowy. Zalecamy, aby dtugos¢ weza byta jak najkrétsza.

Nasun waz wylotowy na otwor wylotowy klimatyzatora.

Wyreguluj dtugos¢ elastycznego weza
wydechowego. Unikaj zagie¢ weza.
Wyregquluj zaluzje na wylocie
powietrza. Wigcz urzadzenie.
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-.-. Zainstaluj zestaw okienny

-Zmontuj zestaw okienny zgodnie z ponizszym opisem.

Z urzadzenia mozna korzystac takze bez zestawu okiennego. Nastepnie
wywie$ waz wylotowy za okno i zamknij go tak bardzo, jak to mozliwe,
aby ciepte powietrze nie mogto cofac sie.

-.-.-. Korzystanie z zestawu okiennego z oknem uchylnym

Przymocuj zestaw okienny do okna, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza
zewnetrznego i spalin z klimatyzatora.

- Otworz okno.

- Zaznacz srodek (M) tekstylnej uszczelki okna.

- Zaznacz Srodek ramy okna.

- Tasme rzepowg przyklejamy na rame okna uchylnego (wewnatrz, od
strony klamki), w odlegtosci ok. 1 cm od krawedzi.

- Najpierw zamocuj rzep catkowicie po stronie (A), nastepnie po stronie (B),
zaczynajgc od srodka. Podczas mocowania punkt (A) musi znajdowac sie
doktadnie naprzeciwko punktu (B).

- Zamykajac okno nalezy zwrdci¢ uwage, aby uszczelka tekstylna pomiedzy
skrzydtem a rama okna nie zostata przytrzasnieta.

- Rozepnij zamek najlepiej w punktach oznaczonych literg ,S" i tam
podtacz waz wydechowy.

- Utozy¢ waz wydechowy tak prosto, jak to mozliwe.

- Nie zatamuj weza wylotowego.
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-.-.-. Zastosowanie zestawu okiennego do okna dachowego

Przymocuj zestaw okienny do okna, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza
zewnetrznego i spalin z klimatyzatora.

T
©
v
_— 6]
(F)
-------------- e
@
N\ v

- Otwdrz okno.

- Zaznacz Srodek (M) uszczelki okna. Zaznacz

- S$rodek ramy okna.

- Tasme rzepowg przyklejamy na rame okna dachowego (wewnatrz, od strony
klamki okiennej), w odlegtosci ok. 1 cm od krawedzi.

- Najpierw zamocuj rzep catkowicie po stronie (A), nastepnie po stronie (B),
zaczynajgc od srodka. Podczas mocowania punkt (A) musi znajdowac sie
doktadnie naprzeciwko punktu (B).

- Zamykajgc okno nalezy zwrdci¢ uwage, aby uszczelka tekstylna pomiedzy
skrzydtem a ramga okna nie zostata przytrzasnieta.

- Rozepnij zamek najlepiej w punktach oznaczonych literg ,S" i tam
podtgcz waz wydechowy.

- Ulozy¢ waz wydechowy tak prosto, jak to mozliwe.

- Nie zatamuj weza wylotowego.




-.-. Wyreguluj listwy na wylocie powietrza

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia!
Niebezpieczenstwo skaleczenia ze wzgledu na obracajace sie topatki wirnika.
-Nie wktadaj palcéw ani przedmiotéw przez kratke
ochronng w obudowie.

-Przed przystgpieniem do regulacji listew nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyjgc wtyczke z gniazdka.

- Chwy¢ uchwyt na dolnej listwie i przesuh go w goére lub w dét, aby ustawi¢
listwy w zgdanej pozycji.

-.-. Wi6z baterie do pilota

Do pilota dotgczone sg dwie mikro baterie typu AAA LR0O3 1,5 V.

Jesli urzadzenie nie reaguje lub stabo reaguje na pilota, nalezy wymienic
baterie. Aby to zrobi¢, postepuj zgodnie z ponizszym opisem:

- Nacisnij dzwignie blokujgcg z tytu pilota i zdejmij pokrywe komory baterii.

- Wyjmij dwie baterie z komory baterii.
- Zuzyty akumulator nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami prawa.

- W16z dwie nowe mikrobaterie typu AAA (
LRO3 1,5V do komory baterii. Podczas ]
wktadania nalezy zwréci¢ uwage na @ OIN
prawidtowa polaryzacje. VVV/e0d

- Wcisnij klapke catkowicie z

powrotem do pilota. LRO3/AAA
Mikro
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-. praca

- WitbZz wtyczke zasilania do odpowiedniego gniazdka.

Po podtgczeniu wtyczki urzgdzenie znajduje sie w trybie czuwania.

-.-. Wilacz/wytacz urzadzenie

Nacisnij przycisk O na urzadzeniu lub ( I ) na pilocie do
zaleca wigczenie.
I

ON/OFF

- W trakcie pracy ponowne naci$nigcie na urzadzeniu lub ( I > na pilocie
przycisku powoduje wytgczenie urzadzenia.
- Po wytaczeniu urzadzenia nalezy odczekac okoto 3 minuty przed ponownym

wigczeniem urzadzenia.

-.-. Ustaw tryb pracy

. : 0} , , o oo
- Nacisnij klawisz . ha urzadzeniu lub przycisku gb na pI|OCIe,
do przetgczania trybow pracy. Wyswietlacz Swietlny (14) przetacza
pomiedzy réznymi trybami pracy.
Mozliwe sg nastepujace tryby pracy:

- Aktywuj tryb chtodzenia

V\‘:zyc’ tryb osuszania

- é;% Wiacz tryb wentylatora
A

- :,,‘: Aktywuj tryb ogrzewania

@ Aktywuj tryb inteligentny

mememe Tryb chtodzenia

Ten tryb pracy stuzy do chtodzenia temperatury w pomieszczeniu.

- Wybierz tryb chtodzenia na klimatyzatorze lub za pomoca pilota. Swiatto
operacyjneFAJNYzaswieci sie i pojawi sie na wyswietlaczu wystawiany.

- Nacisnij przycisk, aby é naurzadzeniulub 4 na pilocie do
zwiekszy¢ temperature.

- Nacisnij przycisk v na urzadzeniu lub V¥ na pilocie do
temperatury, aby zmniejszyc.

- Nacisnij klawisz * na urzadzeniu lub * na pilocie, aby go uzyskac

aby ustawi¢ wyzszg lub nizszg predkos¢ wentylatora.
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Masz wybér pomiedzyWYSOKI,SREDNIO NISKIISAMOCHODdIa
predkosci wentylatora.

Tryb chtodzenia wytacza sie automatycznie, gdy temperatura w pomieszczeniu
spadnie ponizej ustawionej temperatury. Urzadzenie kontynuuje wentylacje. Gdy
temperatura w pomieszczeniu wzrosnie, tryb chtodzenia zostanie wznowiony.

--.-.  Tryb osuszania

Ten tryb pracy stuzy do zmniejszenia wilgotnosci w pomieszczeniu.

- Wybierz tryb osuszania na klimatyzatorze lub za pomocga pilota.
Napiecie. Swiatlo operacyjneSUCHYzaswieci sie i pojawi sie na wy$ laczu.

- Trzymaj drzwi i okna zamkniete, aby zapewni¢ lepszg skutecznos¢
osuszania.

W trybie osuszania nie mozna regulowac temperatury, trybu

uspienia i predkosci wentylatora.

-

-.-.-. Tryb wentylatora

Ten tryb pracy stuzy do cyrkulacji powietrza w pomieszczeniu, ale nie do jego chtodzenia.
- Wybierz tryb wentylatora na klimatyzatorze lub za pomocg pilota. Swiatto

operacyjneWENTYLATORzaswieci sie i pojawi sie na \N}‘gﬁietlaczu.
- Nacisnij przycisk na Lﬁqdzeniu lub na pilocigaby ustawi¢ wyzszg lub

FAN SPEED!

nizszg predkos¢ wentylatora.

Masz wybér pomiedzyWYSOKI,SREDNIINISKIdIa predkosci
wentylatora.

Przy duzej predkosci wentylatora pokazany na wyswietlaczu.
Przy Sredniej predkosci wentylatora E pokazany na wy$wietlaczu.

Przy niskiej predkosci wentylatora g pokazany na wyswietlaczu.

W trybie wentylatora nie mozna regulowa¢ temperatury ani trybu
uspienia.




-.-.-. Tryb ogrzewania

Ten tryb pracy stuzy do podgrzewania temperatury w pomieszczeniu.
- Wybierz tryb ogrzewania na klimatyzatorze lub za pomocg pilota.

Swiatto operacyjneCIEPLOzaswieci sie i pojawi sie na?,?éléwietlaczu.

Wyptyw cieptego powietrza z urzgdzenia moze zajgc¢ kilka minut.

- Nacisénij przycisk, aby é naurzadzeniulub 4 na pilocie do
zwiekszy¢ temperature.

- Nacisnij przycisk v na urzadzeniu lub V¥ na pilocie do
temperatury, aby zmniejszyc.

- Nacisnij klawisz * na urzadzeniu lub * na pilocie, aby go uzyskac
aby ustawi¢ wyzszg lub nizsza predkos¢ wentylatora.

e00Q

Masz wybér pomiedzyWYSOKI,SREDNIO NISKIISAMOCHODdIa
predkosci wentylatora.

Po osiggnieciu ustawionej temperatury wentylator wytacza sie i wigcza
ponownie na krétko w regularnych odstepach czasu, aby utrzymac ustawiong
temperature.

W tym trybie pracy woda jest usuwana z powietrza i gromadzona
w pojemniku na wode. Gdy tylko zbiornik na wode sie zapetni

na wyswietla jawi sie i tryb ogrzewania zostanie wytgczony.
Oprdéznij pojemnik na wode zgodnie z opisem w ,,7.7. Opréznianie
pojemnika na wode" na stronie 35. Nastepnie ponownie rozpoczyna sie
tryb ogrzewania.

-.-.-. Tryb inteligentny

W tym trybie pracy klimatyzator automatycznie wybiera pomiedzy trybem chtodzenia, trybem

wentylatora i trybem ogrzewania.
- Wybierz tryb Smart na klimatyzatorze lub za pomoca pilota.

Na wyswietlac jawia sie takze nastepujacy przewijany komunikat:

s S | s s
| ' Y ' | ‘A Y
—_————- _———— - -7 ‘__‘._I
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- Jezeli temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej 20°C (68°F), urzadzenie automatycznie przetagcza sig
na tryb ogrzewania.

- Jezeli temperatura w pomieszczeniu miesci sie w zakresie od 20°C (68°F) do 23°C (73°F), urzagdzenie
automatycznie przetgcza sie w tryb wentylatora.

- Jezeli temperatura w pomieszczeniu przekracza 23°C (73°F), urzadzenie automatycznie
przetacza sie w tryb chtodzenia.

- Nacisnij przycisk na ﬁmgdzeniu lub * na pilocie, aby go uzyska¢
aby ustawi¢ wyzszg lub nizszg predkos¢ wentylatora.
Masz wybér pomiedzyWYSOKI,SREDNIO NISKIISAMOCHODdIa

predkosci wentylatora.

-.-.-. Tryb uspienia

W trybie uspienia predkos¢ wentylatora jest zmniejszana, a wyswietlacz przyciemniany.
Mozna wybiera¢ pomiedzy trybem chtodzenia i grzania.

Tryb u$pienia mozesz wtaczy¢ w dowolnym momencie jednym naci$nieciem przyciskéw

| ilota.

Tryb chlodzenia
- Wybierz tryb chtodzenia na klimatyzatorze lub za pomoca pilota. jest
pokazana n Swietlaczu.

+ . . ; ;s . .
- Naciénij przycisk 4. Na wyéwietlaczu na pllOCIe, aby WJ{QCZyC tryb uspienia.
+
pojawi sie komunikat Q wystawiany.

- Zestaw za pomocg przyciskow Al v zadang temperature.

W trybie chtodzenia wybrana temperatura wzrasta o 1°C co godzine przez okres 2
godzin. Te temperature utrzymuje sie przez 6 godzin. Nastepnie urzadzenie
wytgcza sie automatycznie.

Tryb ogrzewania
- Wybierz tryb ogrzewania na klimatyzatorze lub za pomoca pilota. jest
pokazana na@yswietlaczu.

- Nacisnij przycisk cztery. O na pilocie, aby wtgczy¢ tryb uspienia.
Wyswietlacz pokazuje O wystawiany.

- Zestaw za pomocg przyciskow Al v zadang temperature.

W trybie ogrzewania wybrana temperatura zmniejsza sie o 1°C co godzine przez
okres 3 godzin. Te temperature utrzymuje sie przez 5 godzin. Nastepnie
urzadzenie wytacza sie automatycznie.
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-.-.  Wiacz oscylacje

- Wybierz jeden z trybdw pracy: tryb chtodzenia, tryb osuszania lub tryb
wentylatora, jak pokazano w ,,7.2. Ustawianie trybu pracy” na stronie 29.

- Naciénij przycisk <§ na pilocie, aby wigczy¢ oscylacje.

dziesigtki.

- Nacisnij przycisk <‘) ponownie na pilocie, aby wytgczy¢ oscylacje.
przetacznika.

-.-. Ustaw minutnik

---.  Automatyczne wiaczanie
- Wiacz urzadzenie i ustaw zadany tryb i temperature.

- Wylacz urzadzenie.

- Nacis’.nij dwukrotnie przycisk na urzadzeniu lub dwukrotnie nacisnij przycisk ® NA

pilota.

|
Na wyswietlaczu pojawig sie teraz godziny i symbole. @I 171 migac-

- Nacisnij klawisz é naurzadzeniulub 4 na pilocie do
Zwieksz czas automatycznego witaczania.

- Naci$nij przycisk na ’zqdzeniu lub pilWe, aby skréci¢ czas
automatycznego wigczania.

Na urzadzeniu mozesz zwieksza¢ lub zmniejszac timer w odstepie
60 minut. W przypadku pilota odstep czasowy wynosi 30 minut.

- Nacisnij klawisz WQ na urzadzeniu lub przycisku @ na pilocie

aby potwierdzi¢ wybrany czas wigczenia.
Na wyswietlaczu pojawig sie symbole I ,-' wystawiany.

Nacisnij klawisz . Na urzadzeniu lub przycisku ®na diugim dystansie

|
lub nacisnij przycisk piIo% abyirzadzeniu lub przycisku (D na
wyzerowac timer.

Automatyczne wytaczanie

- Nacisnij przycisk podczas pracy urzadzenia na urzadzeniu lub

TIMER

przycisk ilocie.

33



Na wyswietlaczu pojawig sie teraz godziny i symbole. CL/I :‘, migac-

- Nacisnij klawisz é naurzadzeniulub A na pilocie do
Zwieksz czas automatycznego wytaczania zasilania.

- Nacisnij przycisk na !zqdzeniu lub pilcﬂe, aby skrécic czas
automatycznego wytgczania.

Na urzadzeniu mozesz zwiekszac lub zmniejszac timer w odstepie
60 minut. W przypadku pilota odstep czasowy wynosi 30 minut.

- Nacisnij klawisz SM% na urzadzeniu lub przycisku @ na pilocie
aby potwierdzi¢ wybrany czas wytgczenia.

L S
Na wyswietlaczu pojawig sie symbole I J | wystawiany.
Nacisnij klawisz g na urzadzeniu lub przycisku ®na diugim dystansie

I
lub nacisnij przycisk pilogg)# abyirzadzeniu lub przycisku (!) na
wyzerowac timer.

-.=-. zamek na klucz

- Nacisnij i przytrzymaj klawisze, aby Al v przez okoto 3 sekundy, aby uzyska¢
wigczy¢ lub wytgczy¢ blokade klawiszy.

Gdy blokada klawiszy jest aktywna ﬂ pokazany na wyswietlaczu.
Nie mozna wtedy uzywac przyciskéw pilota.

-.-. tryb turbo

Tryb Turbo ustawia tryb chtodzenia na temperature 18°C (64°F) i
maksymalng predkos¢ wentylatora, aby jak najszybciej schtodzic¢
pomieszczenie.

-Nacisnij klawisz =lOna pilocie.
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol @ b’(ySkOW}/

- Nacisénij przycisk, abyED ponownie na pilocie, aby wybra¢ tryb turbo
potwierdzic.

Symbol @ Swieci sie stale.
- Aby wyjs¢ z trybu Turbo, naci$nij ponownie przycisk pilota. =lJna

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol @ b’(ySkOW}/
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- Nacisnij przycisk, =10 ponownie na pilocie, aby wybrac tryb turbo
aby wyjs¢.

[m)
MozeszD pl Tryb Turbo réwniez poprzez nacisniecie przyciskow Qj,
A albo zrezygnu;.

-.-. Oproéznij pojemnik na wode
Podczas normalnej pracy kondensat odparowuje niezaleznie. Jesli wilgotnos¢ jest
wysoka, w klimatyzatorze moze gromadzi¢ sie kondensat. Podczas pracy w warunkach

duzej wilgotnosci nalezy regularnie opréznia¢ pojemnik na kondensat oraz przed
przechowywaniem.

Dostarczony waz spustowy kondensatu nalezy podtgczy¢ wytacznie podczas
pracy ciagtej oraz gdy klimatyzator pracuje bez nadzoru w trybie osuszania i
podczas chtodzenia.

Gdy tylko zbiornik na wode sie zapetni, wyswietlacz na wyswietlaczu i urzadzeniu
wylgczy sie automatycznie.

UWAGA!
Szkoda!
Istnieje ryzyko szkdéd materialnych na skutek
wycieku wody kondensacyjne;j.
-Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas
oprézniania pojemnika na wode.

---.  Drenazreczny

- Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

- Umies¢ odpowiedni pojemnik zbiorczy, np. miske, pod dolnym
otworem spustowym kondensatu (9).

- Zdejmij korek z dolnego otworu spustowego kondensatu.
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Upewnij sie, ze kondensat moze swobodnie wyptywac z urzgdzenia.

Zamkna¢ dolny otwér spustowy kondensatu. Wylej
spuszczong wode.
Wit6z wtyczke zasilania do gniazdka i wtgcz urzadzenie.

-.  Ciagly drenaz
Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka. Zdejmij korek z dolnego
otworu spustowego kondensatu (9).

Podtgcz waz spustowy kondensatu prawidtowo, upewniajgc sie, ze nie jest
zagiety i wolny od przeszkdd (zatkany).

- e~ —— N\

Umiesci¢ wylot weza spustowego kondensatu nad odptywem lub
odpowiednim pojemnikiem (np. wiadrem).
Upewnij sie, ze kondensat moze swobodnie wyptywac z urzadzenia.

Nie zanurza¢ wylotu weza spustowego kondensatu w wodzie, w przeciwnym
razie w wezu moze powstac ,zablokowanie powietrza”.

Aby unikng¢ wycieku kondensatu:

Poniewaz podcisnienie w tacy zbiorczej kondensatu wewnatrz klimatyzatora jest
wysokie, przechyl waz spustowy kondensatu w do6t w strone podtogi (nachylenie ok.
20°).
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- Wyprostowac waz spustowy kondensatu, aby unikng¢ powstania syfonu
W wezu.
- Wt6z wtyczke zasilania do gniazdka i wtgcz urzadzenie.

---.  Srednidrenaz

W trybie osuszania dostepna jest inna opcja odprowadzania wody.

- Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka. Zdejmij korek ze

- $rodkowego otworu spustowego kondensatu (7). Usun catg wode, ktéra

- moze wyciekac.

- Podtacz waz spustowy kondensatu prawidtowo, upewniajac sie, ze nie jest
zagiety i wolny od przeszkod (zatkany).

- Umiesci¢ wylot weza spustowego kondensatu nad odptywem lub
odpowiednim pojemnikiem (np. wiadrem).
- Upewnij sie, ze kondensat moze swobodnie wyptywac z urzadzenia.

- Nie zanurzac¢ wylotu weza spustowego kondensatu w wodzie, w przeciwnym
razie w wezu moze powstac ,zablokowanie powietrza”.
Aby unikng¢ wycieku kondensatu:
- Poniewaz podci$nienie w tacy zbiorczej kondensatu wewnatrz klimatyzatora jest
wysokie, przechyl waz spustowy kondensatu w dét w strone podtogi (nachylenie ok.
20°).
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- Wyprostowa¢ waz spustowy kondensatu, aby unikng¢ powstania syfonu
W wezu.
- Wbz wtyczke zasilania do gniazdka i wigcz urzadzenie.

-. Sterowanie klimatyzatorem poprzez aplikacje

Korzystajac z naszej aplikacji sterujgcej, masz dostep do petnego zakresu
funkcji klimatyzatora.

Pobierz nasza aplikacje MEDION® Life+Sklep Google Play®lub wSklep z
aplikacjami Apple®w dot.

-.-. Wymagania systemowe

* Smartfon/tablet z co najmniej siecig WLAN 802.11 b/g
* Sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz

* Platforma Android™ 9 lub nowsza

+i0S 14 lub nowszy

* Bezptatnie dostepna aplikacja MEDION® Life+

Sterowanie poprzez aplikacje MEDION® Life+ dziata wytgcznie w sieci
WiFi 2,4 GHz, praca w sieci WiFi 5 GHz nie jest mozliwa.

-.-. Instalacja za posrednictwem Google Play Store® lub Apple®
App Store
- Podtacz klimatyzator do zrédta zasilania i wigcz go.

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci klimatyzatora, pobierz bezptatnie

aplikacje MEDION® Life+ na swoj smartfon/tablet.

- Aby to zrobi¢, po prostu zeskanuj ponizszy kod QR lub odwiedz
Playstore (Android™) lub Appstore (iOS®) i wyszukaj ,MEDION iycie+

MEDION'

| LIFE+ |

s
e

AR

- Zainstaluj aplikacje, postepujac zgodnie z instrukcjami instalacji
wyswietlanymi na ekranie.
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Aby zainstalowac aplikacje, wymagane jest potgczenie z
Internetem.

Instalacja moze sie rézni¢ w przypadku réznych systemoéw operacyjnych.

.-. Konfiguracja aplikacji i potaczenie z mobilnym
klimatyzatorem

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby prawidtowo podtaczy¢
klimatyzator i zakonczy¢ konfiguracje.

Aby méc sterowac klimatyzacjg za pomocg aplikacji, potrzebne jest konto
klienta MEDION. Aby to zrobi¢, potrzebujesz waznego adresu e-mail
zarejestrowanego w MEDION.

- Otwoérz aplikacje MEDION® Life+.

Zatéz konto klienta

Jesli nie jeste$ jeszcze zarejestrowany, musisz zatozy¢ konto klienta

MEDION:

- Kliknij przyciskREJESTROWACi wprowadz swoje dane
uzytkownika.

- Zapytanie za pomoca przyciskuZDOBADZ SZYFRkod
weryfikacyjny. Zostanie on przestany do Ciebie e-mailem.

- Po wprowadzeniu kodu weryfikacyjnego wprowadz swoje osobiste hasto, ktérym
bedziesz sie postugiwat w przysztosci podczas logowania.

Twoje konto klienta zostato skonfigurowane.

- Nastepnie w oknie logowania wpisz swojg nazwe uzytkownika i hasto.

- Potwierdz wszystkie wpisy i postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

- Upewnij sie, ze sygnat Wi-Fi w pomieszczeniu, w ktérym uzywany jest klimatyzator,
jest wystarczajgco silny.

- Wybierz swojg sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadz hasto. Wylacz

- klimatyzacje.

- Nacisnij przycisk na urz%%piu 6 razy w ciggu 4 sekund, az urzadzenie wyda podwdjny
sygnat dzwiekowy.

- Jezeli nie zarejestrowate$ jeszcze urzadzenia w aplikacji MEDION® Life+,
nacisnij przyciskDODAJ URZADZENIE.
Jesli juz zintegrowates$ urzadzenie z aplikacja, kliknij przycisk.
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- Teraz postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami w aplikacji, aby nawigzac
potaczenie. Po udanym potaczeniu zapala sieWi-Fina state na urzadzeniu.

-. Rozwigzywanie probleméw
Jesli urzagdzenie dziata nieprawidtowo, najpierw sprawdz, czy mozesz samodzielnie
rozwigzac problem, korzystajac z ponizszego przegladu.
W zadnym wypadku nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzgdzen. Jezeli konieczna jest
naprawa, prosimy o kontakt z naszym centrum serwisowym lub innym odpowiednim warsztatem
specjalistycznym.
Prace konserwacyjne i naprawy obiegu czynnika chtodniczego
moga wykonywac wytgcznie specjalisci, zgodnie z instrukcjami
producenta.
Aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace naprawy, skontaktuj sie z
serwisem. Komponenty mozna wymienia¢ wytgcznie na
identyczne czesci zamienne.

problem Mozliwa przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Urzadzenie dziata Wtyczka zasilania nie jest Odtacz przewdd zasilajacy i
nie ma znaczenia. prawidiowo podigczona. podiagcz go ponownie.

Sprawdz gniazdo ze stykiem
ochronnym, podiaczajac inne
urzadzenie.

Kontakt ochronny
gniazdo jest uszkodzone.

Temperatura pokojowa Temperatura w pomieszczeniu
jest za niska/za wysoka. | powinna wynosi¢ od 5 do 35°C.

Temperatura pokojowa

jest nizsza niz ustawiona Zmienh ustawiong

temperatura chtodzenia temperature.

temperatura.

Temperatura pokojowa W trybie osuszania

jest zbyt niska dla temperatura w pomieszczeniu
trybu osuszania. musi przekracza¢ 17°C.
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problem

Pilot
napiecie dziata
nie.

Mozliwa przyczyna

Baterie nie sg
wtozone prawidtowo.

Rozwigzywanie probleméw

WH6z baterie prawidtowo.

Jeste$ w odlegtosci
wiekszej niz 5 metréw od
urzadzenia.

Zmniejsz odlegtos¢ od
urzadzenia.

Droga pomiedzy
zdalne sterowanie i
Czujnik podczerwieni nie jest

darmowy.

Usun przeszkode.

Pilot jest
nie skierowany w strone
czujnika.

Ustaw pilota prawidtowo.

Baterie sg wyczerpane.

Wymien baterie.

Urzadzenie chtodzi
nie poprawnie.

Okna lub drzwi sg
otwarte, wiec jest ciepto
Powietrze moze dostac sie

do pomieszczenia.

Zamknij okna i drzwi.

Filtry sa mocno
zabrudzone.

Wyczysc¢ filtry zgodnie z opisem w
rozdziale ,Czyszczenie filtrow”.

Otwor wylotu powietrza

jest zablokowane.

Pozostaw co najmniej 45 cm wolnej
przestrzeni wokét urzadzenia we
wszystkich kierunkach, aby zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

Tryb pracy
i temperatura nie jest
ustawiona prawidtowo.

Ustaw tryb pracy i
temperature na prawidtowa
wartos¢.

Waz wydechowy jest

nie jest poprawnie zainstalowany.

Zamontuj prawidtowo
waz wylotowy.

Wychodzi woda
urzadzenie.

Przepetnienie podczas ruchu
urzgdzenia.

Przed transportem oproznij
zbiornik na wode.

spust kondensatu
waz zagiety.

Wyprostowac waz spustowy
kondensatu.
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problem

Urzadzenie jest bardzo

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie znajduje sie na

Rozwigzywanie probleméw

Umie$¢ urzadzenie na

Przegrzanie

ochrona jest aktywna.

tosne. nieréwnej powierzchni. . .. . .

grosne P twardej, gtadkiej powierzchni.
obszar.
Wystepujg luzne, Zabezpiecz i przymocuj
wibrujgce czesci. czesci.
Rozlega SiQ hatas Hatas jest powodowany przez przeptywajacy
jak bieiqca woda. czynnik chtodniczy. To normalne.

Sprqia rka Zabezpieczenie trybu chtodzenia

nie dziata. JR— Wytacz urzadzenie i odczekaj

3 minuty przed ponownym
wigczeniem.

Wyswietlanie btedu PF

Awaria czujnika

Skontaktuj sie z serwisem.

Wyswietlanie btedu Ft

napetnienie wodg kondensacyjng

byt za wysoki

Oproéznij zintegrowang tace
ociekowa, zdejmujac zatyczke z
otworu spustowego kondensatu
i pozwalajac, aby woda
kondensacyjna sptyneta do
odpowiedniego pojemnika na
wode.
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--. czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenistwo porazenia pragdem!
Istnieje ryzyko porazenia prgdem przez czesci pod

napieciem.

-Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych
ptynach ani trzymac pod biezagcg wodg, gdyz moze to
spowodowac porazenie prgdem.

-Przed czyszczeniem nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

-Nalezy uwazac, aby do urzgdzenia nie dostata sie zadna ciecz.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia!
Istnieje ryzyko skaleczenia w wyniku kontaktu z

ostrymi topatkami wirnika wewngtrz obudowy.
-Nie demontuj urzgdzenia w celu oczyszczenia topatek
wirnika.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia!
Niewtasciwe uzycie Srodkow czyszczgcych na

urzadzeniu moze spowodowac uszkodzenie jego
powierzchni.

-Unikaj chemicznych rozpuszczalnikéw i Srodkoéw czyszczgcych,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie i/lub etykiete
urzadzenia.

-Nie uzywaj agresywnych, chemicznych lub Sciernych
Srodkdw czyszczgcych ani twardych ggbek.
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- Nacisnij przycisk, abyo(NL)" na urzgdzeniu lub (I) na pilocie do
wytaczy¢ urzadzenie.

- Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka.

- Obudowe nalezy czysci¢ wytacznie miekka, wilgotng Sciereczka lub miekkim,
cienkim recznikiem kuchennym.

- Aby usung¢ uporczywy brud, zwilz szmatke tagodng wodg z mydtem.

- Przed wigczeniem urzadzenia doktadnie osusz obudowe.
--.-. Oczyscic sita filtrow
UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia!

Kurz gromadazi sie na siatkach filtréw i ogranicza

przeptyw powietrza. Ograniczony przeptyw powietrza

zmniejsza wydajnos¢ urzadzenia. Jesli zgromadzi sie

nadmierna ilos¢ kurzu, filtr moze sie zablokowac i

moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

-Reqularnie czys¢ sita filtrow (przynajmniej co 2 tygodnie),
jak opisano ponizej.

-Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez zatozonych sit filtrujgcych, gdyz moze

to spowodowac zanieczyszczenie znajdujgcego sie wewnatrz parownika.

- Nacisénij przycisk, abygi na urzadzeniu lub (b na pilocie do
wytgczy¢ urzadzenie.

- Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka. Wyjmij gérne i

- dolne sito filtrujgce z urzadzenia.
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- Za pomocg odkurzacza odessaj kurz z sit filtra.

- Odwrdc sita filtrow i optucz je pod biezgcg wodg. Pozwol wodzie przeptynac
przez sito filtra w kierunku przeciwnym do przeptywu powietrza.

- Odtoz sitka filtrow na bok i poczekaj, az catkowicie wyschna.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko zranienia!
Istnieje ryzyko skaleczenia w wyniku kontaktu z powierzchnig

parownika o ostrych krawedziach podczas wktadania sit
filtrujgcych.
-Nie dotykaj powierzchni parownika o ostrych krawedziach
gotymi rekami.
- Wysuszone sita filtréw ponownie wtozy¢ do urzadzenia.
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--. Likwidacja i skladowanie

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je
oczyscic¢ i catkowicie wysuszy¢.

UWAGA!

Uszkodzenie urzadzenia!

Parownik znajdujgcy sie wewngatrz urzgdzenia nalezy

przed przechowywaniem wysuszy¢, aby unikng¢

uszkodzenia podzespotéw lub powstania plesni.

-Wytacz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i umiesc
urzadzenie na kilka dni w suchym, dobrze
wentylowanym miejscu do wyschniecia lub pozostaw
urzadzenie na kilka godzin w trybie pracy wentylacja,
az do wyschniecia odptywu kondensatu.

- Nacisnij przycisk, abgi na urzadzeniu lub (!) na pilocie do
wigczyc¢ urzadzenie.

- Wybierz tryb wentylatora na klimatyzatorze lub za pomocg pilota.
Swiatto operacyjneWENTYLATORzaswieci sie i pojawi sie na \%\/ietlaczu.

- Uruchom urzadzenie w trybie wentylatora na kilka godzin, aby wnetrze
catkowicie wyschto.

- Nacisnij przycisk na oCg!ﬁzz;]dzeniu lub d) na pilocie do
wylgcz urzadzenie.

- Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka elektrycznego.

- Wymontuj waz wylotowy i zestaw okienny.

- Wyjmij i wyczys¢ siatki filtrow, a nastepnie poczekaj, az catkowicie
wyschna.

- Wtoz sitka filtréw z powrotem do przeznaczonych do tego ramek w obudowie.

- Wyjmij baterie z pilota.
- Jedli to mozliwe, przechowuj urzadzenie i jego akcesoria w oryginalnym opakowaniu, w
ciemnym, wentylowanym, suchym i chronionym przed mrozem pomieszczeniu.

- Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu z dala od stale dziatajgcych Zrédet (np.
otwartego ognia, urzadzen gazowych lub grzejnikéw elektrycznych).

46



--. sprzedaz

@ OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami
w transporcie. Opakowanie wykonane jest z materiatéw, ktére mozna utylizowa¢ w
sposob przyjazny dla Srodowiska i podda¢ odpowiedniemu recyklingowi.

URZADZENIE (tylko dla Niemiec)
Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne oznaczone ponizszym
symbolem nie mogg by¢ wyrzucane razem ze zwyktymi odpadami domowymi,
lecz po zakonczeniu ich zywotnosci muszg zosta¢ zebrane przez uzytkownika
B koricowego oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych.
Uzytkownicy koncowi majg obowigzek segregacji zuzytych baterii i
akumulatoréw, ktdre nie sg objete starym urzadzeniem, a takze lamp,
ktére mozna wyjac¢ ze starego urzadzenia w sposdb nieniszczacy, ze
starego urzadzenia przed oddaniem ich do punktu zbiérki i wystania do
osobng kolekcje.
Dystrybutorzy posiadajacy powierzchnie sprzedazy sprzetu elektrycznego i
elektronicznego co najmniej 400 m2 oraz dystrybutorzy zywnosci o tgcznej
powierzchni sprzedazy co najmniej 800 m2, ktérzy kilka razy w roku
kalendarzowym lub na state oferujg sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
dostepnych na rynku, sg obowigzani dostarczy¢ uzytkownikowi korncowemu
nowe urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, bezptatnie przyja¢ od
uzytkownika koncowego stare urzadzenie tego samego rodzaju, ktére
zasadniczo spetnia te same funkcje, co nowego urzadzenia, w miejscu dostawy
lub w jego bezposrednim sasiedztwie oraz na zgdanie uzytkownika korcowego,
niezaleznie od zakupu nowego urzgdzenia elektrycznego, elektronicznego lub
elektronicznego, do trzech starych urzadzen kazdego typu urzadzenia, ktére nie
sg wiekszy niz 25 centymetréw w dowolnym wymiarze zewnetrznym, mozna
bezptatnie odebrac w sklepie detalicznym lub w jego bezposrednim sasiedztwie.

W przypadku sprzedazy z wykorzystaniem srodkéw porozumiewania sie na odlegtos¢ za
powierzchnie sprzedazy uwaza sie wszystkie powierzchnie magazynowania i wysytki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego dystrybutora, a za catkowitg powierzchnie
sprzedazy wszystkie powierzchnie magazynowania i sprzedazy dystrybutora. Dodatkowo w
przypadku sprzedazy z wykorzystaniem $rodkéw porozumiewania sie na odlegto$¢, gdy
nowe urzadzenie elektryczne lub elektroniczne dostarczane jest do prywatnego
gospodarstwa domowego, stare urzadzenie mozna odebra¢ bezptatnie w tym miejscu
dostawy dla urzadzen kategorii 1, 2 oraz 4 zatacznika nr 1 do dziatu 2 pkt 1 ElektroG spétka
z ograniczong odpowiedzialnoscig (wymienniki ciepta, ekrany, monitory i urzadzenia
zawierajgce ekrany o powierzchni wiekszej niz 100 centymetréw kwadratowych, urzadzenia
duze).

W Twojej okolicy znajdujg sie bezptatne punkty zbiérki, w ktérych mozesz oddac stare
urzadzenia oraz, w razie potrzeby, inne punkty zbiérki do ponownego wykorzystania
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dostepnych starych urzadzen. Adresy mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych.

Jezeli stare urzadzenie posiada funkcje przechowywania danych, nalezy utworzy¢
zewnetrzng kopie zapasowg wszystkich danych oraz trwale i nieodwotalnie usungc je ze
starego urzadzenia przed jego zwrotem. Uzytkownicy koricowi ponoszg wytgczng
odpowiedzialno$¢ za usuniecie wszystkich danych osobowych znajdujgcych sie na starych
urzadzeniach przeznaczonych do utylizacji.

URZADZENIE (dla wszystkich pozostatych krajéw niemieckojezycznych)

Zadnych starych urzadzen oznaczonych ponizszym symbolem nie wolno
wyrzucac razem ze zwyklymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie po zakohczeniu okresu
uzytkowania nalezy poddac wtasciwej utylizacji.

Materiaty nadajace sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu sg poddawane
recyklingowi, co pozwala unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Zanies stare urzadzenie do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych
lub do centrum recyklingu. Zanim to zrobisz, wyjmij baterie z
urzadzenia i oddaj je osobno do punktu zbiérki zuzytych baterii.
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firma zajmujaca
sie utylizacjg odpadow lub wiadzami miejskimi.

BATERIE

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do Smieci domowych. Baterie nalezy
utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. W tym celu dostepne sg odpowiednie
pojemniki do utylizacji u sprzedawcéw baterii i w miejskich punktach
zbidrki. Dalsze informacje mozna uzyska¢ od lokalnego przedsiebiorstwa
zajmujacego sie utylizacjg odpadow lub wtadz miejskich.

W zwiagzku z dystrybucjg baterii lub dostawg urzadzen
zawierajgcych baterie jesteSmy zobowigzani poinformowacé
Panstwa o:

Jako uzytkownik koncowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu
zuzytych baterii.

Symbol przekredlonego kosza na Smieci oznacza, ze akumulatora nie
wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
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--. Dane techniczne

Jednostka klimatyzacyjna

Model MD 11353
MEDION AG
Przy Zehnthofie 77
dystrybutor Y
45307 Jedzenie
Niemcy
Numer rejestracyjny firmy HRB 13274

Zasilacz AC 220-240 V ~ 50 Hz
Znamionowy pobdr mocy 1100 watéw
Nominalny pobér mocy w trybie ,
chtodzenia 905 watow
Nominalny wspétczynnik wydajnosci w trybie ogrzewania 805 watéw
Kopia zapasowa 5,5A
Wydajnosé chtodzenia 9600 BTU
Chtodziwo R290

Tloé¢ czynnika chtodniczego 0,26 kg
Poziomy wydajnosci 3
Maksymalna wielko$¢ pokoju ok. 30 m?

przeptyw powietrza ok. 230 /280 /350 m*h
Wydajnos$¢ osuszania ok.1,21/h

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 45 x 74,5 %x 39,6 cm
Waga ok. 34,5 kg

Objeto$¢ operacyjna 58dB(A)

pilot

2 x baterie mikro, typ AAA LR03 1,5
V (w zestawie)
Zasieg: ok. 6 m
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--. Karte produktu

symbol Wartosé Jednostka
Nazwa producenta MD 11353
Moc nominalna w trybie chtodzenia P 2,81 kw
Moc nominalna w trybie ogrzewania P 2,50 kw
Nominalny pobér mocy w trybie chtodzenia Peer 0,905 kW
Nominalny pob6r mocy w trybie ogrzewania P 0,805 kw
Nominalny wsp6tczynnik wydajnosci w trybie chiodzenia EERd 3.1
Nominalny wspétczynnik wydajnosci w trybie ogrzewania COPd 3.1
. W .
oyt poeger g 136w
Pob6r mocy w trybie gotowosci Pes 0,9 w
Pobér mocy jednokanatowych/dwukanatowych 09
klimatyzatoréw pokojowych (odrebne informacje dla QDD/SD 0 '744 kWh/godz
trybu chtodzenia i trybu ogrzewania) '
Poziom mocy akustycznej LWa 58 dB(A)
Potencia tworzenia efektu ieplarianego GWP 3
Adres kontaktowy w celu uzyskania dalszych informacji: MEDION AG, Am Zehnthof 77,
45307 Essen, Niemcy
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